Babits Mihaly Osszes versei, 1, 1890-1905

Szerkesztette Somogyi Agnes és Hafner Zoltan, a bevezeté tanulmanyt irta Kelevéz
Agnes (Budapest: Argumentum Kiad6 - MTA BTK Bolcsészettudoméanyi Kutatokoz-
pont Irodalomtudoméanyi Intézet, 2017), 468 1.

Megjelent a Babits Mihaly verseit tartal-
maz06 kritikai kiadas elsé kotete. Aligha-
nem ez a legfontosabb tény, amit els6ként
rogziteniink kell. Az MTA BTK Irodalom-
tudomanyi Intézetének keretei k6zott mu-
ko6d6 Babits Kutatocsoport harmincéves
kutatomunkaja kezd beérni azzal, hogy
Babits kolt6i életmtivének legkorabbi sza-
kaszat az elsé fennmaradt zsengétél (Ko-
szonté) az 1905 decemberében keletkezett
[Mas nyilt szajjal, szaraz foggal...] kezdet(i
toredékig tartalmazo elsé kotettel meg-
indult Babits Mihaly verseinek kritikai
kiadas-sorozata. Az eltelt harom évti-
zedben a Kutatocsoport tevékenysége — a
feldolgozand6 anyag jellegébdl fakaddan
- intézmények kozotti osszefogas kere-
tében eddig is produkalt fontos eredmé-
nyeket. 1993-ban jelent meg CSEVE Anna,
KELEVEZ Agnes, MELczeR Tibor, NEMES-
KERI Erika és PaApp Maria altal osszealli-
tott kéziratkatalégus négy kotete (Babits
Mihaly kéziratai és levelezése. Katalogus.
Klasszikus magyar irok kéziratainak és le-
velezésének katalogusa [Budapest: Argu-
mentum Kiadé — PIM, 1993]); a STAUDER
Maria és VArGA Katalin altal készitett bib-
liografia 1998-ban latott napvilagot (Babits
Mihaly bibliografia [Budapest: Argumen-
tum - Magyar Irodalom Héaza - MTA
Irodalomtudomanyi Intézet, 1998]), mig
legtjabban Rona Judit életrajzi kronologi-
ai jelezték: folynak a kritikai kiadas el6-
késziiletei. (RONA Judit, Nap nap utan: Ba-
bits Mihaly életének kronologiaja: 1883-1908
[Budapest: Balassi Kiado, 2011]; 1909-1914
[Budapest: MTA BTK ITI - Balassi Kiado,

2013]; 1909-1914 [Budapest: MTA BTK ITI
- Balassi Kiado, 2013].)

A hosszara nyult elékészité munkat,
miként a Bevezet6bdl is kideriil, szamta-
lan elére nem tervezhetd nehézség akada-
lyozta. Az els6 kotet sajtd ala rendezését
még Melczer Tibor kezdte el, 6 azonban
2001-ben elhunyt, igy az 1905-ig keletke-
zett versek szovegét végiil Somogyi Agnes
rendezte sajtd ala, a keletkezéstorténeti
jegyzeteket és a magyarazatokat pedig
Hafner Zoltan készitette el.

A kritikai kiadas elsé kotetének 111
verse zOmében a Babits-életm(i eddig 1é-
nyegében ismeretlen ,zsengéit” tartalmaz-
za. A kritikai kiadas sajté ala rendezéjét
elsédlegesen nem esztétikai szempontok
vezérlik, feladata a mar kanonizalt szerz6-
hoz hitelesen hozzarendelhet6 valamennyi
alkotas tudomanyos igény széveggondo-
zasa és szakszer(i magyarazo jegyzetap-
paratussal torténd ellatasa. A Babits Mihaly
Osszes versei 1. kotete tehat masféle olvasa-
si modot kivan meg, mint a népszer( vagy
a valogatott szovegkiadasok. A versek je-
lent6s része irodalmi szempontbol a mu-
vek Onértékénél fogva igen kevés figye-
lemre tarthatna igényt, a modern magyar
irodalom kibontakozasa szempontjabol
jelentds életmi genezisének azonban ed-
dig ismeretlen tartomanyat nyitjak meg.
A Fiiggelékben kozolt Kotetben elészor
megjelend versek listaja 68 tételt tartalmaz,
s a megjelenésre vonatkozo jegyzetek ta-
nusaga szerint ennek az anyagnak koral-
beliill kétharmada itt jelenik meg elészor
nyomtatasban.
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RABA Gyorgy Babits koltéi életmi-
vének elsé periodusat feldolgozé mo-
nografidjanak (Babits Mihaly koltészete:
1903-1920 [Budapest: Szépirodalmi Kiado,
1981]) kezd6 idépontja 1903, a kritikai ki-
adas els6 kotete mintegy félszaz, ez el6tt
keletkezett verset ad kozre. Ebbdl is kit(i-
nik: a kritikai kiadas els6 kotete figyelemre
mélt6 gyarapodasat jelenti az eddig ismert
Babits-életmtinek, ennek kovetkeztében —
fuggetlentl a szovegek esztétikai értékétol
— a korai Babits koltészetérdl szolo jovo-
beli tanulmanyok és monografiak szama-
ra ezek a versek mar megkeriilhetetlenek
lesznek. S nem is csupan mint életrajzi ada-
tok kertilhetnek be a korai palyaszakasz
leirdsaba. A keletkezéstorténeti jegyzetek
részletesen ismertetik az egyes motivu-
mok életmiivon beluli alakulastorténetét,
s azokat a hatastorténeti tényez6ket (pél-
daul Vorosmarty, Arany, Petdfi, Heine,
Reviczky, Komjathy, majd Baudelaire és
masok liraja vagy éppen Nietzsche filo-
z6fidja), melyek meghatarozhattak a korai
versek formalodasat. Ha a vilagirodalom
klasszikusait forditd, modern koltd kano-
nizalt képének ismeretében olvassuk az
Egy tél Budapesten cim ciklus 15. darab-
janak kovetkez6 strofait, Babits iroda-
lom-felfogasanak eddig szinte ismeretlen
mélyrétegeire bukkanhatunk: ,J6 Pet6fi,
eléveszlek, / Nem beszéltem veled régen,
/ Pedig aki téged el- / Feled, nagyon fe-
ledékeny. // Idegen dal id6toltést / Adhat
percre a magyarnak, / De igazan mulatni
csak / Egynek tud: a magyar dalnak.”

Babits visszaemlékezéseib6l tudjuk
tovabba, hogy egyetemista évei alatt a
korszak valamennyi divatos vilagnézetén
atesett, s egy rovid ideig ,rajongé szocia-
lista” is volt. Ennek a periédusnak a kolt6i
dokumentumai a Melczer Tibor altal mar
1983-ban ismertetett Viharjelek mellett az
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Egy konyv cimi vers is. Az ezekhez ha-
sonlé kuriézumokat keresé olvasas bo-
séggel talalhat a maga szamara izgalmas
darabokat a Babits-zsengék kozott.

1904 februarja kortl keletkezett A liri-
kus epilogja cimi szonett (a kritikai kiada-
son beliili sorszama: 81.), innent6l kezdve
tobb ismert és jelentés Babits-verssel ta-
lalkozhatunk a kétetben, melyek tobbsége
a kolt6 els6, 1909-ben megjelent, Levelek
Iris koszorujabol cimi kotetének anyagat
adjak majd (In Horatium, Oda a biinhoz,
Himnusz Irishez, Ejszaka!, Aliscum éjhajui
leanya, Strofak a wartburgi dalnokverseny-
bol, Recanati, A vilagossag udvara, Veérivo
leanyok, A halal automobilon és az emlitett
kotetzard szonett), de Babits kés6bbi kote-
teiben is talalunk ekkoriban sziiletett da-
rabokat, egészen az 1905 marciusara datalt
Egy perc, egy pille cim(i versig, mely majd
az 1920-ban kiadott Nyugtalansag volgyé-
ben keriil kotetbe. A kritikai kiadasban
kozolt versek utolsé negyede tehat mar
kozvetleniil a sziilet6 magyar irodalmi
modernség kontextusaban olvashatok,
annak meghatarozo6 darabjaiként.

A tudomanyos igény kritikai széveg-
kiadas azonban nem elssorban az életmi
teljességének, a korabban kéziratos ha-
gyatékban 6rzott alkotasok reprezentala-
saban kiilonbo6zik a népszeri kiadasoktol,
hanem a szoveggondozas minéségében és
a szovegeket kisér6 kritikai jegyzetappa-
ratus meglétében. A Babits-versek kritikai
kiadasanak sorozata elé cimmel Kelevéz
Agnes irt bevezetd tanulmanyt, mely
értékes informaciokkal szolgal a tudo-
manyos szovegkiadas munkalatai mo-
gott zajlo kutatdi tevékenységrél, Babits
kéziratos hagyatékanak torténetérdl és
jelenlegi allapotarodl, kilonds tekintettel
a versek textologiai feldolgozasa szem-
pontjabol lényeges kézirategyiittesekrol,



mint példaul az els6 kotet anyagat is je-
lent6s részben tartalmazé Angyalos konyv
fiuzetei vagy a kalandos sorst Osvat-ha-
gyaték. A kéziratos és a nyomtatott szo-
vegek szisztematikus feldolgozasa révén
megismerkedhetiink Babits publikalasi
szokésaival, a versek datalasara és krono-
logiai rendjére vonatkozo alfejezet pedig
mar kifejezetten a sorozat textologia gya-
korlataba vezeti be az olvasot.

A Babits-versek kritikai kiad4sa a kol-
t6 miiveit és kéziratban maradt toredékeit
a keletkezésiik legvalosziniibb idérendjé-
ben adja kozre, tehat nem a kolté altal 6sz-
szeallitott kotetek szerkezetét koveti, mint
példaul a Kosztolanyi kritikai kiadas. Az
els6 kotet az 1905-ig sziletett verseket
tartalmazza, mig a kovetkez6k (a tervek
szerint) 6téves bontasban publikaljak az
életm( adott periddusban keletkezett kol-
t6i szovegeket. Babits azok kozé a szerzok
kozé tartozik, akik tudatosan kompo-
naltak koteteiket, igy egy gyljteményen
vagy akar cikluson belul is el6fordul,
hogy idében egymastol tavol keletkezett
versek keriilnek egymas mellé, s ez a tény
a nagyobb szovegegységeket kovetd szer-
kesztésmod alkalmazasat indokolna. Ke-
levéz Agnes meggyézé argumenticidja
szerint azonban maga Babits is fontosnak
tartotta miveinek keletkezéstorténetével
kapcsolatos tények dokumentalasat, ami-
kor példaul Szilasi Vilmosnak és Szabd
Lérincnek vallott ezekrél. Az Arany Ja-
nos egy életszakaszat feldolgozo, terve-
zett egyetemi szakdolgozata szamara még
egyetemistaként 9sszeallitotta koltdelddje
a keletkezéstorténeti idérend iranti érzé-
kenysége is verseinek kronologikus fel-
dolgozasa melletti érvként szolgal. Az An-
gyalos konyv els6 két fiizetének datalasai,
a Szilasinak és Szabo Lérincnek tett vallo-

masok, majd késébb Torok Sophie napta-
ra és visszaemlékezései jelentds segitséget
nyujthatnak az egyes miivek keletkezési
idejének megallapitasahoz, de a vonat-
koz6 forrasok feldolgozasa sok esetben
korrigalhatja is ezeknek az adatait. Mar
az els6 kotet keletkezéstorténeti jegyzetei
is tobb esetben pontositjak az Angyalos
konyv tagabb id6hatarait.

Kelevéz Agnes kiilon alfejezetben
targyalja Babits kolt6i életmivét Gssze-
foglalé gytjteményes koteteket. Ez az at-
tekintés feltarja a versek kiadastorténe-
tének legfontosabb aspektusait, s azokat
a textologiai problémakat, melyekkel a
kritikai kiadas szerkesztéinek is szembe
kell néznie. Kelevéz leirasabol kideril,
hogy 1945 és 1993 kozott nem volt olyan
gyljteményes Babits-kotet, melynek
egyes darabjait cenzuralis okokbdl ne
csonkitottadk volna meg. Fontos mozza-
nat tovabba az ismert életmd gyarapo-
dasa. A Torok Sophie altal sajté ala ren-
dezett és 1945-ben kiadott Babits Mihaly
Osszes mijvei tartalmazza a hatrahagyott
versek egy jelentOs részét, de itt emlit-
hetjiik a Belia Gyorgy gondozasaban fi-
gyelemre méltoé filologiai apparatussal
a Babits Mihaly miivei sorozatban meg-
jelent gyQjteményt, mely els6ként kozli
6nallé miiként a csak az esszék és novel-
lak részeként megjelent verseket, dssze-
gytjti az 1945 utan kiilonb6z6 lapokban
kozolt kolteményeket, emellett pedig a
kéziratos hagyatékbdl is tobb darabot
publikal. A hagyaték feltarasanak a kri-
tikai kiadas szempontjabdl is lényeges
munkajahoz jarult hozza a Melczer Tibor
valogatasaban és szoveggondozasaban
megjelent Aki a kékes égbe néz cimii ko-
tet, mely Babits kéziratos hagyatékabol
mintegy kilencven, addig publikalatlan
verset, toredéket adott kozre.
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Kelevéz Agnes sokrét(i bevezets tanul-
manyanak leglényegesebb pontja a mind-
Ossze kétlapnyi terjedelmu Textologiai elvek
cim( rész. Lang Jozsef személyén keresz-
tul, aki 2016-ban bekovetkezett halalaig
évtizedeken keresztiil vezette a Babits Ku-
tatocsoportot, Babits verseinek kritikai ki-
adasa szorosan kotédik az Ady Endre Osszes
versei kritikai kiadas-sorozathoz, ennek
legfontosabb kovetkezménye, hogy a kote-
tek szerkezete és szovegkritikai koncepcio-
jaahagyomanyos textologiai elveket kove-
ti. Mindez azt jelenti, hogy a textologiai és
filologiai szempontbdl legjobb mindségili-
nek tekintett alapszoveg kivalasztasa utan
a szoveggondozo a sziikséges javitasokat
elvégezve (tollhiba, nyomdahiba korrigala-
sa) létrehozza a fészoveget, mely a kritikai
szovegkozlés alapja. Abban az esetben, ha
a vers nem jelent meg nyomtatasban, vagy
a nyomtatott szoveg nem tekinthet6 hi-
telesnek, azaz a szerzé altal javitott vagy
jovahagyott szovegvaltozatnak, a szoveg-
gondoz6 az ultima manus elvéhez igazo-
dik, azaz az utolsé szerz6i kéziratot tekinti
alapszovegnek. Nyomtatasban megjelent
mivek esetében az ultima editio elv az
iranyado, mely szerint a szerzd életében
utolsoként megjelent, altala igazolhatéan
javitott és jovahagyott utols6 nyomtatott
varians valik alapszéveggé. Az ultima editio
a Babits életmiire vonatkozoban azt jelenti,
hogy bar még Babits halala el6tt, 1941-ben
megjelent valogatott verseinek gytjtemé-
nye az Athenaeum gondozasaban, ezt a
beteg kolté6 mar valdszintileg nem tudta
kell6 alapossaggal javitani, ezért a kotet-
ben korabban publikalt koltemények kriti-
kai kiadasanak alapszovegét jellemzéen az
1937-es, szintén az Athenaeumnal kiadott
Osszes versek adja.

A Babits kritikai kiadas tehat texto-
logiai elveiben és gyakorlataban tehat
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(jorészt) az Ady versek kritikai kiadasat
koveti, a fészoveget kiséré jegyzetappa-
ratus azonban nem a kotet végére keriilt,
hanem kozvetleniil az adott verset koveti.
A Babits Kutatdcsoport tovabba lemondott
arrol, hogy az egyes versek recepciotorté-
netét feldolgoz6 Osszefoglalast készitsen,
Hafner Zoltan és Somogyi Agnes magya-
razata szerint: ,Babits egyes verseinek és
koteteinek is olyan gazdag, napjainkig
folyamatosan megujuléd visszhangja van,
hogy csak részleges attekintése is szétfe-
szitené egy-egy kotet kereteit” (50). A versek
f6szovegét a mul keletkezésének megalla-
pitott ideje vagy id6intervalluma koveti,
majd a kézirat jellemz6inek leirasat és a
megjelenésre vonatkoz6 adatokat olvas-
hatjuk. A sajt6 ala rendezdé Szovegkritika
cimsz6 alatt kozli a széveggondozdi javi-
tasokat, valamint a kolt6 sajat javitasait,
tobb kéziratos vagy nyomatott varianssal
rendelkez$ szoveg esetében pedig tabla-
zatos formaban teszi kozé az egyes sz0-
vegvaltozatok f6észoveghez képest vald
eltéréseit. A legterjedelmesebb jegyzet
a Keletkezéstorténet, majd — amennyiben
sziikséges — ezt koveti a versekben talal-
hat6 idegen vagy ma kevésbé értheté kife-
jezések magyarazata. Ezen tul a Fiiggelék
tartalmazza a szovegkozlés soran hasz-
nalt jelek magyarazatat, valamint az Iro-
dalom- és roviditésjegyzéket, a Mutatokban
megtalaljuk a kotetben kozolt versek cim
és kezdGsor szerinti jegyzékét, a kotetben
elészor megjelend, valamint az 1903 és
1905 keletkezett és Babits koteteiben ké-
s6bb megjelent versek listajat, valamint
az 1905 utan szuletett, de a kritikai kiadas
els6 kotetében hivatkozott miveknek a
mutatdjat. A kotetet Babits kéziratairdl
késziilt facsimilék zarjak.

Azok a kritikaikiadas-sorozatok, me-
lyek el6készits és kiadoi munkalatai még



a rendszervaltozas el6tt, gyakran még az
1950-es és 1960-as években indultak, ke-
vésbé tudnak alkalmazkodni a friss texto-
logiai trendekhez, hiszen a sorozat korab-
bi koteteinek szovegkiaddi gyakorlata a
késébb szerkesztett kotetek sajtd ala ren-
dezdinek kezét is koti. Ezért az Gjabb tex-
tologiai elméletek alkalmazasara azoknal
nyilik lehet6ség, melyek sajté ala rende-
zése a 1990-es években vagy azt kovetéen
indultak, mint példaul a Kerényi Ferenc
altal kiadott Az ember tragédidja vagy a
Kosztolanyi-regények kritikai kiadasa.
A masik lehet6ség, amikor a nyomtatott
kiadas megjelenése utan az Uj szovegel-
méletek recepcidjat végrehajtva az elekt-
ronikus szovegkiadas is elkészilt, mint
példaul a Csokonai Vitéz Mihaly- és Ka-
zinczy Ferenc-6sszkiadasok esetében, vo.
CsokoNAl ViTEz Mihéaly Osszes miivei,
szerk. DEBRECZENI Attila, fémts. TO6TH
Barna (Debrecen: Debreceni Egyetemi
Kiadd, 2009—; http://deba.unideb.hu/deba/
csokonai_muvei/); Kazinczy Ferenc Osz-
szes mivei, szerk. DEBRECZENTI Attila, ve-
zet6 mts. BobroGI Ferenc Maté és ORBAN
Laszl6 (Debrecen: Debreceni Egyetemi
Kiadd, 2009—; http://deba.unideb.hu/deba/
kazinczy_muvei/).

A Babits kritikai kiadas tehat abba
csoportba tartozhatna, mely mar nyom-
tatott formaban is teoretikus szempont-
bol frissitette a hazai kritikai kiadasok
hatterét, am textologiai eljarasaiban a
hagyomanyos gyakorlatot koveti. Talal-
gathatnank ennek okait (a hosszira nyult
elémunkalatok, Lang Jozsef az Ady-filolo-
gia és a hagyomanyos textolégia megbe-
csult képviseldje volt stb.), viszont semmi
esetre sem kompetenciahianyrol vagy az
Uj iranyzatokkal szembeni elméleti im-
munitasrol van szo, hiszen a példaul a be-
vezetd tanulmanyt iré Kelevéz Agnes Ba-

bits Angyalos konyvének fiizeteit mar két
évtizeddel ezel6tt a genetikus szovegkriti-
ka modszereivel vizsgalta, és ennek ered-
ményeként tett javaslatot a miivek korabbi
kronologiai rendjének ujragondolasara,
vO. A keletkezd szoveg esztétikaja: Geneti-
kai kozelités Babits koltészetéhez (Budapest:
Argumentum Kiadé, 1998). Eredményei a
jelen kritikai kiadas els6 kotetének Osz-
szeallitasakor is termékenyen haszno-
sultak. Masrészr6l a hazai nyomtatott
kritikai kiadasok gyakorlata is azt mutat-
ja, hogy azoknal a vallalkozasoknal, me-
lyek - jellemzéen — Hans Walter Gabler
Ulyssesének szinoptikus kiadoéi gyakorla-
tat kovetik (példaul Kerényi Tragédia-ki-
adasa), az elméleti innovacionak a kiadoi
és olvasoi elvarasok szabnak hatart. Mas
szoval: egy genetikus jegyzetapparatussal
ellatott szoveg, mely a hozzaért6 kutato
szamara a mi genezisére vonatkozoan ér-
tékes informaciokat tud kozolni, az atlag
olvasé szamara gyakorlatilag olvashatat-
lanna teszik a szoveget, s igy a szakmainal
szélesebb kozonség érdeklédésére szamot
tarté kiad6 szemében egy tisztan geneti-
kus kiadas nem kinalkozik jo tzletnek.
Harmadrészt: az MTA Textologiai Mun-
kabizottsaga a tudomanyos szovegkiadas-
ra vonatkozd, jelenleg érvényes Alapelvek
(http://textologia.iti.mta.hu/alapelvek.
pdf) kidolgozasa utan sem fuggeszti fel a
PETER Laszlo altal 6sszeallitott textologiai
szabalyzatot (,Jrodalmi szovegek kritikai
kiadasanak szabalyzata”, in Bevezetés a
ba, szerk. HarGgiTTAY Emil [Budapest:
Universitas Konyvkiadd, 2003], 114-131),
hanem — megvaltoztatva annak statuszat
- mint ajanlast tartja meg. A Babits kri-
tikai kiadas tehat mindezeket figyelembe
véve megfelel a hazai tudomanyos szo-
vegkiadas gyakorlatanak. Noha a versek-
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nek a keletkezés idérendjét kovets koz-
lése ebben a forméjaban is dokumentalja
az adott kolt6i életmi korai szakaszanak
genezisét, az 1j szovegelméleti belatasok
érvényesitése majd a Babits-korpusz di-
gitalis filologiai feldolgozasatol varhato,
mely (ahogy ezt a bevezeté tanulmany
el6legzi) a tudomanyos szovegkiadasok,
bibliografiak és kutatasi adatbazisok on-
line tudastaran, a Pet6fi Irodalmi Muze-
um és az MTA BTK Irodalomtudomanyi
Intézet kozos szolgaltatasaként miikodte-
tett Digiphil projekten beliil lesz elérhetd.

Lt a jelesség maga a korrektség, a hi-
batlansag, sokszor szinte negativ valami,
szerény munka ez, mely nem nyit teret a
dicséretre, s csupan hibaiban ad fogézot a
szonak. Ilyennem( munka ugy legjobb ta-
lan mint az asszony, ha legkevesebbet le-
het beszélni rola.” Ezeket a sorokat Babits
irtale a filologiai tevékenységrol (,Konyv-
r6l konyvre: Balassa: Ami még kimaradt”,
Nyugat 14, 8-9. sz. [1924]: 591-606, itt: 605).
Ha ennek szellemében nézziik a Babits-
versek kritikai kiadéasat, akkor roviden
osszefoglalva megallapithatjuk, hogy a
sajto ala rendez6 pontos munkat végzett,
a szovegkritikai jegyzetek — amennyi-
ben az anyag megkivanta - részletesen
dokumentaljak az egyes variansok ko-
z0Otti szovegeltéréseket, a szoveggondozo
emendacioit és a szerz6 kéziraton végre-
hajtott javitasait. A keletkezéstorténet a
rendelkezésre 4116 adatok révén igyekszik
minél pontosabban leirni a miivek sziile-
tésének vélhet6 koriilményeit, és indokol-
ni a datalast, emellett kitér azokra a koltéi
és szellemi hatasokra, melyek az egyes
versek keletkezését befolyasolhattak.

Ha mégis kritikai észrevételt tesziink,
akkor az nem elssorban a sajté ala ren-
dezd és a jegyzeteket Osszeallito filologus
munkéajat mingsiti, hanem inkabb a ha-
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gyomanyos textologiai tevékenységbdl
fakado problémakra vilagit ra. A jegyzet-
apparatus szerkezetén tal a Babits kriti-
kai kiadas eltér az Ady-kiadastdl abban,
hogy a Babits-szovegek sajtéo ala rende-
z6i nem irjak at mai helyesiras szerint
a verseket, hanem megtartjak az eredeti
nyelvi-ortografiai sajatossagokat. Kele-
véz Agnes tanulméanya beszamol arrél,
hogy — az eredeti szoveghez ragaszkodo
- Babits hogyan dolgozta at verseit az
Ujabb kiadasok soran. Az 1928-as Ossze-
gytjtott, Versek cim( kotetnél visszatér
az Angyalos kényv irasmodjahoz, az 1937-
es gyljteményében pedig egyes versek
esetében a korai varianst adja ki Gjra. Ez
tulajdonképpen kell6 indokot szolgaltat a
korabeli helyesirastdl is eltérd és Babits-
ra jellemz6 irasmod rogzitésére, s bar az
sarchaizalas” elsésorban a maganhang-
z0k id6tartamanak jel6lésére vonatkozik,
a kéziratban maradt korai versek eseté-
ben a massalhangzok hosszusaganak a
jelolésében is megbrzi az eredeti valto-
zatot. A legszembettinébb az 1904. febru-
ar-marciusban keletkezett Rosz a szemem.
Kozelre nem jol lat 6, melynek cimében
és kezdd soraiban haromszor szerepel
a rossz melléknév rovid massalhangzos
formaban, a mai olvasé szamara szokat-
lan, de a textologiai eljaras kovetkezetes-
sége szempontjabol helyes alakvaltozat.
A koltére jellemz6 egyéni irassajatossag
megbrzésében a szerkeszték végsé soron
a Péter Laszlo-féle szabalyzatot kovették,
mint ahogy abban is, hogy a korai kézira-
tokra jellemz6 ¢ hangértéki cz-t minden
esetben c-re modositottak. Kérdés azon-
ban szamomra, hogy ezt a mai szempont-
bol régies irasmodot nem lehetett volna
a szerz6 irasgyakorlatara jellemz6, kor-
fest6 ereji jelenségnek felfogni, s kritikai
kiadas szovegében is rogziteni?



A szbvegek sajto ala rendezését akkor
tudjuk ellenérizni, ha keziinkben van a f6-
szoveg kialakitasanak alapjat jelent6 kéz-
irat vagy nyomtatott varians. Utobbi az 4j
Babits-kiadasban szerepl6 versek jelent6s
részénél az 1937-ben kiadott gyijtemé-
nyes kotet, melynek pdf-masolata a Ma-
gyar Elektronikus Koényvtarban is meg-
talalhato (BaBirs Mihaly Osszes versei,
1902-1937 [Budapest: Athenaeum, 1937];
http://mek.oszk.hu/07200/07278/07278.
pdf). Més a helyzet akkor, amikor az alap-
szoveg még publikalatlan kézirat, mely
jelenleg kizarolag valamelyik archivum-
ban érhetd el. Ebben az esetben a kritikai
kiadas olvasdja (vagy recenzense) kényte-
len ellen6rzés nélkil hitelt adni a sajto ala
rendezének, olyan esetekben is, ha gyanu
ébred benne egy-egy atiras pontossaga-
val kapcsolatban. Ilyen példaul az 1901-es
datalasa Fatékok cimid ciklus 13-15. so-
rai, melyekben a kovetkez6t olvashatjuk:
»58s te a / Gyurt(det / Tova kicsi szalon:”
Itt a sorkezd6 tripla s’ kelthet gyanut, ha
azonban mégis lehet6ségiink van ellen-
6rizni az Angyalos konyv vonatkozoé foli-
6jat (OSZK Fond I11/2356. 4.), akkor persze
lathatjuk, a kezdésor atirasa helyes.

Hasonld problémakat vett fel a kiilon-
boz6 versvariansok eltéréseit szemléltetd
tablazat. Ebben az esetben azonban nem
els6sorban a szerkeszt6i munka kont-
rolljarél van sz6, hanem arrol, hogy ez a
tablazatos szemléltetés mennyiben képes
bemutatni a szovegvariaciokat, s ezaltal a
szoveg alakulastorténetét, példaul akkor
amikor egy minek — mint A halal auto-
mobilon ciml versnek - a két autograf
kézirata mellett hat nyomtatott variansa
is van. A hagyomanyos textologia elveket
kovet6 kritikai kiadas korlatairél van ez
esetben is sz0, melyen majd remélhetbleg
a versek digitalis textologiai feldolgozasa

és elektronikus kiadasa fog tullépni, ami-
kor is osztott képerny6n egyszerre val-
nak megjelenithetévé a kiillonb6z6 meta-
adatolt szovegvaltozatok.

A keletkezéstorténeti jegyezetek alap-
feladata, hogy a miivek sziiletésének ko-
rillményeit feltarja, s ez alatt hagyomanyo-
san a keletkezés életrajzi 0sszefliggéseinek
szambavételét értjitk. Mindezt maradék-
talanul és hitelesen elvégezni akkor sem
konnyt feladat, ha egyébként az adott kolt6i
életszakasz rekonstrualasara vonatkozdan
b&séges anyag all rendelkezésiinkre, a korai
palyaszakaszra vonatkozoan pedig mindez
még nagyobb kihivast jelent. A Babits kri-
tikai kiadas keletkezéstorténeti jegyzetiroja
tehat kényszerhelyzetben van, amikor re-
konstrualnia kell nemcsak a mtivek sziile-
tésének koriilményeit, hanem példaul egy
korai szerelmes versben konkretizalnia kell,
ki is a szeretett személy, akirdl vagy aki-
hez a vers szol. Hafner Zoltan ezekben az
esetekben koriiltekintéen veszi szamba a
rendelkezésre 4116 dokumentumok alapjan
a szOba johet6 személyeket, kategorikus ki-
jelentések helyett a valoszin(iség megalla-
pitasara torekszik. A Reggeli séta esetében
viszont olyan életrajzi toredékekbdl igyek-
szik levezeti a versben megjelenitett tejes
legény figurajat, amelyek igencsak kérdé-
sessé teszik az eljaras relevanciajat. A tejes
legény alakjaval kapcsolatban (aki — ahogy
a versbdl megtudhatjuk - leszolja a pesti
egyetemista fiukat, hajdan a Pilvaxba jart,
a fia pedig a kolozsvari egyetemen tanult)
mar Belia Gyorgy is azt feltételezi, hogy
azt Babits két kozeli rokonardl, Ujfalusy
Imrérél vagy Kelemen Mihalyrol mintaz-
hatta. A vers jegyzete lényegében ezekhez
szolgaltat tovabbi életrajzi adatokat, az
azonban nem deriil ki, hogy az emlitett
nagybacsik végiil hogyan alakulnak &t
pesti tejesemberré. Lehetséges, hogy ezut-
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tal helyesebb lett volna megmaradni annal
a szamomra valdszintibb feltételezésnél,
hogy a vers életrajzi hattere egy reggeli
talalkozas a valamikori févarosi tejes le-
génnyel.

Ezek a kritikai észrevételek jorészt
tehat a valasztott metodika kovetkezmé-
nyei, melyekkel a kritikai kiadas késébbi
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koteteinek is szembe kell majd nézniik.
Lényegesebb azonban azt kiemelni, hogy
a 2017-ben kiadott els6 kotettel megindult
Babits verseinek kritikaikiadas-sorozata,
mely remélhetbleg a jovében 1j koteteivel
termékeny modon gazdagitja a Babits-
filologiat és altalaban a hazai textologia
gyakorlatat.

Szénasi Zoltan





